PHIXT CTYAEHTOBH, KOTOpHEe BL HOYHOE
Moskuesckaro. fI ouens 1a1exs OTH
UTATYHOB®, X074 6B B YmCIB WXE MOH |
cayx0b wan goma)! Hagbocs ofnakoms,
JBOPIEBH, He 3aTBOPUTE JIBEPH H COCTPA)
puie, Bbpore, mourH Bo Bee mpefocTa
30B S BL OJHOMB MHCHMB: YHHBEPC
Tocmoxu!.. I 6o cems oruomenin ybaa
CTOMBALTD NPATACKATH, HACTABIATE O
JOCTABIATE HMT NPHIMUHLIL HXB Xbra
HAXH Kb 6T0: HO GOABIIE0 YaCTii0 CHIHO)
pocrono! HavaibHuRH BXOAATH-1H Bb I

') Ho ompaua mhuin ITogropmuan-1l
Maxara uw IyGeprexoe Mpansenic me DXO{uaa
okonuanin gonecono lpasurexscrsyiomeny G
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OTB-TH CCOA T00ATh 1 caymats? Omm phiko uxwn i BHIATE: U TO
2dm. Yuaruure, 106pbiiniit rpadn, rnbeb Pocytaps Beamkofymmaro!
POCTpeTesr oh Ha Goapmoe wicao! Ja ymsraures camoe cabicrsie,
GOLIRHOBEHHO HABOINTL o6ujee yangie! CRobko y&E €Toro OBLIO
Mh roporb—co Bpevens Iasia eme!l. Mpocrare Muh muchyo voe!
 Cigreasersa oTh Beeji AYOIH NOYMTaTelb M Beenokopwhbiimin cayra:

Bacuaifi Kapazaut,
sRODD. 24 waa 1839 roga.

Tlepenuchsas Bb wemoepmuiii past nspbernyio Bamewy Cisreascrsy |
PbI0 0 MOJIAKAXH, KOTOPoil moxrbiimmii IepBaro AK3EMIAAPE A OTIPABUID
) anpbasm) nokpoBaTeIsCTBYEMOMY Bavu, 61aropoguony uanareno Ympen-
. crbiars eme ogmo. cxbiylomee npuGaBiemie, 5 KoHIb: (1
HE CTAHy YiKe HH KOMY €l J0KyJarp!

- Epilogue, ou un petit mot & ces Messieurs euxmémes.
”,Iﬁ.prés‘tout; dites nous donc, Messieurs les Refractaires, pour quoi
e voulez pas accorder au Chef réveré de la race Slave, & la quelle
orifiés d'appartenir, au Souverain, digné de I’étre plus que per-
monde, & votre généreux Henvi IV enfin, Roi, par ses éminen-
és, Roi.

par droit de conquéte, et par droit de naissance® pourquoi,
vous pas Lui accorder les mémes droits, que vos ancetres ont
fois prodigués 4 des princes totolement étrangers, Lituaniens,

Saxons?... C'est une obstination, trés-pen philosophique, Mes-
Pourquoi aussi, au lieu d’adherer de toute votre volonté i I'im-
eeau de notre commun ayeus. Scylurus 1), indestruetible par la
e ses forees, cherchez vous appiniantrement & recoustruire de
un petit état a part, liveé & la vicissitude des circonstanses & des
ons? C’est un autre caprice, tout aussi peu philosophique.

Plutargue, traduction d’Amyot: Du trop parler XXIX. (Tyrs phus ngers o
JeYEO R3IOMAHHBIXD CHIHOBLAMI Cxnaypa no 00unowin, KoTAa Bh NYRE cpasan-
e MOTD HEpEIOMATL).



